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< Не *снова*. >

        Они делали что - нибудь еще эти дни?

        Скиннер подъезжал к парадному входу, когда заметил, что  дверь лодочного ангара была широко открыта и решил посмотреть там. Он оставил машину  на расстоянии несколько ярдов - помощник директора по натуре был осторожным человеком.

         И теперь он смотрел на его агентов с чувством дежа вю, что, рассматривая самые последние события, не было таким уж невозможным.

         По крайней мере, они все еще были одеты. Но судя по всему это не собиралось быть надолго.

         Он кашлянул.

         Они среагировали так, как будто он направил на них стадо рогатого скота, и резко вскочили на ноги - отпрыгнув друг от друга - поправляя одежду трясущимися руками.

- Агенты. - Он коротко кивнул обоим, и остановился на Скалли. - Я рад видеть, что с вами все хорошо, Дана. 

          Щеки агента Скалли пылали.

- Сэр, - выдавила она.

- Мне жаль если я не вовремя, но нам нужно кое о чем поговорить, это срочно. 

        Он развернулся и направился к дому.

        Он позволил,  явно чувствовавшему себя неудобно, Малдеру открыть переднюю дверь и отвести его в гостиную. Скиннер игнорировал диван и направился к строгому кожаному креслу. Опустившись в него, он не смог сопротивляться закрыть на минуту глаза. Его путающиеся мысли, которые мешали ему все  последние дни, внезапно остановились, оставляя за собой пустоту и усталость.

- Сэр? - послышался обеспокоенный голос Малдера.

< Подожди, пока ты не узнаешь новости, приятель. > Он отказался открыть  глаза, но смог ответить: - Дайте мне минуту. 

- Хотите кофе? 

- Нет, только воды, пожалуйста. 

        Он слышал, как  шаги Малдера стихли.

- Трудный  день на работе? - это была  Скалли.

        Он с трудом открыл глаза. - Можно сказать и так. 

- Почему вы приехали сюда? 

- Чтобы удостовериться, что с вами все в порядке. 

- С нами все в порядке.

- Я уже понял. 

           Глаза Скалли переключились на лежащую рядом подушку.

           Скиннер чуть улыбнулся. - Не для печати, я не могу сказать, что это было неожиданностью. В Бюро все время стоял вопрос "когда", никто не сомневался в этом. 

          Женщина удивленно посмотрела на него. - Я не знала, что наши отношения, были такой популярной темой. 

- Это была самая популярная тема. 

           Она сжала губы, а потом выпустила  ироничный вздох. - Понятно. 

           Они сидели в тишине, пока Малдер не вернулся  с напитками.

           Заместитель директора сделал  глоток из  стакана и обернул свои большие руки вокруг хрупкого хрусталя. Это напомнило ему, что он и Малдер вышли из радикально разных  слоев. Дом, даже стекла, из  такого же толстого стекла, как и линзы, которые он обыкновенно носил, когда был ребенком. Он смотрел вокруг него и видел персидские ковры и дорогую мебель.         Место источало деньги.

           Кровавые деньги.

           По крайней мере, ему никогда не надо было спрашивать себя, откуда в доме появлялись деньги, потому что все смехотворные деньги зарабатывал его отец, собирая для таких как Уильям Малдер автомобили. Однако в их доме всегда был смех и песни, богатство, за которое, как он подозревал,  молодой, замученный виной Фокс  Малдер, отдал бы все  хрустальные графины и  серебряные   столовые приборы в мире.

           Нет, он не завидовал ему.

           Он поднял голову к  агентам, которые сидели, он заметил, внутренне ухмыляясь, на разных концах широкого дивана, ожидающие, когда он начнет говорить. Он снял очки и потер переносицу.

- Вы слышали новости? 

          Они покачали головами.

- Здесь нет ни телевидения, ни радио, - объяснил Малдер. Это был вечный спор между его родителями. Его мать всегда говорила, что этот дом  должен быть только для семьи. Она была разъярена в день, когда его отец провел телефонную линию.

          Скиннер поставил стакан на кофейный столик и откинулся назад.

- Китай закрыл свои границы три дня назад. 

          Скалли нахмурились.

- Почему? 

- Какая то эпидемия; Китайское правительство объявило чрезвычайное положение и отказывается комментировать. Они объявили военное положение и стреляют в каждого, кто пытается пересечь границу, независимо въезжают или выезжают. Единственное в чем мы сейчас уверенны, что эта болезнь очень быстро распространяется. Этим утром я слышал, что все авиакомпании отменили рейсы в Россию и Индию. Но затем  снова оба правительства отказались дать информацию о том, что действительно там происходит. 

          Малдер  безрадостно фыркнул:

-  Сокрытие  Правды - не Американская прерогатива. 

          Скалли бросила на него раздраженный взгляд, и снова повернулась к Скиннеру.

- Вы могли достать хоть какую-нибудь  информацию о симптомах? 

          Скиннер вздохнул.

- Только слухи, от тех, кто сумел послать электронную почту или позвонить по телефону, перед тем как умереть. Очевидно, люди умирают в пределах часа с момента заражения, захлебываясь в собственной крови. Мы действительно не много знаем, проблема в том, нет никого, кто бы был свидетелем при этом, и  остался в живых. 

          Малдер взволновано вскочил с места. - Так что, вы говорите, что проклятая  эпидемия в настоящее время стирает полный континент, и нет никого кто бы знал что, черт возьми, происходит? 

- Малдер! 

          Агент повернулся к напарнице и немедленно успокоился, когда их глаза встретились. Такой потраченный впустую потенциал, подумал Скиннер; любой, кто способен приструнить Малдера  одним взглядом, заслужил продвижение по службе.

- Сядь, - сказала она.

          Малдер неохотно подчинился.

          Скиннер поразился ...

- Это никакая не эпидемия, Малдер. Это еще не известно. 

          Ее партнер пожал плечами. - Какая разница от этого? Выбор надлежащего термина не вернет их, док. 

- Малдер,  достаточно! - прикрикнул Скиннер.

          Скалли бросила на их босса быстрый взгляд.

- Все в порядке, Сэр. - с подтекстом: "  я - большая девочка, справлюсь, Уолт." 

          Она повернулась к Малдеру.

- Я хочу сказать, Малдер, что чума, распространяющаяся так быстро,  вряд ли будет иметь естественные причины  ее происхождения. 

- Позвольте мне закончить. Если это вызвано искусственно, то  вероятнее всего имеется также и средство лечения.

- Конечно есть, Скалли. Вакцина. 

         Его напарница хлопнула по дивану ладонью.

- Черт возьми, Малдер, нет  причин, чтобы здесь был замешан Консорциум. 

- И нет никаких  причин, что бы не был. Я чувствую, что Курильщик замешан здесь. 

       Скиннер откинулся в кресле. - Такая мысль тоже приходила ко мне. Одно  электронное письмо упоминало о  пчелах. 

       Малдер скрестил  руки, и  самодовольно кивнул  подбородком. - Видишь? 

       Скалли встала, закатив глаза.

- Эта чума не единственная инфекция здесь. 

- О чем вы говорите, агент Скалли? - спросил Скиннер усталым голосом.

        Она встала перед ним.

- Со всем  уважением, Сэр, я думаю, что паранойя Малдера выходит за пределы. 

- Скалли ... - ее партнер вздыхал позади нее.

        Она развернулась к нему.

- Нет, Малдер. Если бы пчелы были ответственны за это, это означало бы полные рои, нападающие на население. Если бы это было так, разве ты не думаешь, что это было бы первое, что показывали бы  по телевидению во всех новостях? 

        Она обратилась к  боссу.

- Было это, Сэр? 

        Скиннер устало покачал головой. - Нет 

        Она снова повернулась к  Малдеру со взглядом " видишь "

        Он уперто выдержал ее взгляд. - Может это будет только один  человек, который будет ужален, чтобы заразить всех остальных. Пчелы, с которыми мы столкнулись, могли быть экспериментальной версией. 

        Она не сразу ответила, по крайней мере она рассматривала возможность этого. Он уже был склонен полагать, что она согласиться с ним.

         Наконец она нарушила тишину,  покачав головой.

- Даже если это так, зачем им освобождать весь континент от населения? Почему Китай? В этом нет никакого смысла! 

          Она не согласилась.

- Китай - только отправная точка, Скалли. Мы говорим о глобальной чистке. 

- Ты не серьезно! 

- Я что похож на шутника, Скалли? 

          Она раздраженно произнесла: 

- Международный геноцид? Это смешно. И какая цель? 

          Он завел руки за голову, не отводя  от нее  глаз.

- Чтобы создать место. 

- Место, для чего? 

           Он улыбнулся.

- Тебе не понравиться мой ответ. 

           Она усмехнулась.

- Я привыкла к этому. Выкладывай. 

           Он пожал плечами.

- Хорошо. Что если я скажу, что  гомосапиенсы им больше не нужны. 

          Она стрельнула скептической улыбкой.

- Я сказала бы, что ты сошел с ума. Попробуй снова. 

- Как это: наша раса выполнила свое предназначение и теперь планету повторно заселяют? 

           Ее глаза сузились. Приближался специальный убийственный взгляд  Скалли.

- Ты действительно поверил в эту эволюционную разработку своему так называемому *информатору*, да? 

          Его руки опустились на колени.

- Я  не говорил, что она была моим осведомителем. 

          Ее подбородок взмыл вверх.

- Ты не говорил. Крайчек сказал. 

          Малдер встал перед ней.

- С каких пор ты слушаешь это дерьмо? 

- С тех пор, как ты  прекратил доверять мне достаточно, чтобы поделиться этой информацией, - ответила она.

          Голос Скиннера быстро прервал их. 

- Все,  достаточно. Если у вас есть личные проблемы, обсудите их в  мое отсутствие. У меня действительно нет времени  для этого. 

          Агенты тут же замолчали и резко повернулись к нему. Когда эти двое спорили, внешний мир просто прекращал существовать для них.

          Скиннер продолжил: - Скалли. Что вы  подразумевали  под ' эволюционной разработкой '? 

          Он не дождался ответа. Его 'инстинкт опасности', который спасал его много раз во Вьетнаме, когда он слышал слабый шум за спиной, сработал подсознательно и здесь. Он еще не узнал, что случилось, но уже направлял оружие в сторону  лестницы.

          Затем он перестал дышать.

          На лестнице стояла блондинка, молодая версия  Скалли.

***

          Скиннер почувствовал руку Малдера на своей руке.

- Все в порядке, Сэр, это только Файя. 

          Молодая женщина медленно продолжила спускаться, все еще не спуская глаз с оружия. Скиннер чуть дернулся, когда  понял, что он все еще направлял на нее пистолет. Он убрал оружие в  кобуру. Его рука тряслась.

          Только Файя. Правда. Никаких проблем.

          Голос Скалли вывел его из оцепенения, еще больше ошарашив его. - Она  моя дочь. 

          Он видел, каким ошеломленным взглядом посмотрела на Скалли женщина, остановившись на полпути, как будто она не ожидала быть представленной таким  способом.

- Ваша дочь, - медленно повторил он. Его мысли спутались. Одно дело читать отчеты о похищениях, извлеченных ДНК, генетических манипуляциях, которые регулярно попадали на его стол - с отдела Секретных Материалов - но *видеть* результат, доказательство всех этих вещей, была полностью другим вопросом.

          Он чувствовал себя падающим со скалы от простого знания в кипящую реку действительности. 

          Он прикрыл глаза, желая стакан крепкого вина в  руке, так чтобы он смог сгладить острые грани этого нового, неприятного понимания.

          Когда он снова открыл глаза Файя так же стояла перед ним.

- Файя, это Уолтер Скиннер, помощник директора ФБР, наш босс, - объяснял Малдер позади него.

          Молодая женщина протянула руку, он смотрел на нее мгновение, перед тем как понял, что выглядит невежливым и поспешил протянуть ладонь.

          Ее тонкие пальцы были теплыми  и реальными в его ладони. Он не знал, почему он ожидал, что они будут холодными.

- Почему вы здесь? - спросила она, выпуская его руку. Ее голос был глубже чем Скалли, но достаточно похожим, чтобы заставить его напрячься.

         Он слышал, что Малдер хихикал позади него. - Файя, тебе действительно нужно поработать со своими социальными навыками. 

         Если еще  и оставались какие-то сомнения в ее происхождении, точно выгнутая, надменная бровь к Малдеру, полностью сняла их.

         Это определенно перенимало авторское право Скалли.

         Скиннер покачал  головой в недоверии и посмотрел последовательно на своих агентов.

- Я слушаю. 

- Птицы и пчелы задействованы в экспериментах, Сэр, - ответил Малдер.

          Скиннер закатил глаза и вопросительно посмотрел  на Скалли, но когда агент открыла рот, чтобы ответить, Файя прервала ее.

- Насколько я знаю, они не экспериментировали на птицах. 

           Рот Малдера, который собирался искривиться в усмешке, резко застыл. Он ступил вперед, вторгаясь в персональное пространство молодой женщины, как  всегда делал, когда хотел получить информацию от кого-то. Файя казалось,  не возражала, поскольку спокойно смотрела на него.

- Файя? Ты знала о пчелах? Почему ты не сказала нам? 

- Потому что у меня не было никаких подтверждающих данных для этого. Я только знаю, что  Проект использовал их для некоторых экспериментов. 

        Скиннер смотрел, как Малдер провел рукой по  волосам в расстройстве, в то время как молодой двойник продолжал  смотреть на него со спокойствием  сфинкса.

         Скалли подошла  ближе,  и тихо  спросила:

- Ты знала, что они работали с  вирусами? 

         Файя кивнула. 

- Я однажды приносила некоторые образцы в лабораторию, которая была расположена в закрытой зоне. Я видела клетки с инфицированными животными. 

- Оспа? 

- Я не думаю так, ярлык на клетках был 'ТБ'.

          Взгляды Скалли и Малдера встретились.

          Скиннер тоже сделал логический вывод, думая о признаках, которые он описал ранее.

- Но разве туберкулез не хроническая болезнь, которая проявляется годами? 

- Кажется, что они так или иначе сумели ускорить его, - ответил Малдеру.

          Скалли стиснула зубы.

- Не совсем понимаю, как это возможно, но да, они могли сократить инкубационный период и ускорить появление острых признаков, возможно,  повышая норму мутации вирусного гена. 

          Малдер заметил озадаченный взгляд Файи.

- Мы объясним  позже, Файя. 

           Скиннер посмотрел на свои часы.

- Я  должен вернуться в Вашингтон. - Он приблизился к Скалли и протянул ей свернутую бумагу. - Послушайте, есть другая причина, почему я здесь. Я хотел сказать, что вы  не можете долго оставаться здесь в  безопасности.   Насколько я знаю, вас не начали искать, которые могли бы воспользоваться  существующей ситуацией, но в любом случае я не думаю, что вы не можете позволить себе вернуться пока. - Его глаза остановились на Файе.

- Особенно сейчас. 

         Скалли подняла голову, прочитав адрес, поспешно набросанный на бумаге. - Штат Монтана? Почему  Монтана? 

- У меня есть друг, я доверяю ему. И я знаю, что, если и есть кто-то кто сможет защитить вас, то это он.

- Моисей Стэнли? - Малдер заглянул через плечо своего  партнера.

- Кто - он? 

          Скиннер не собирался сообщать им, что его лучший друг десантник был сумасшедшим, как многие считали его, оставшегося живым после Вьетнама, живущего в отдаленной крепости, скрытой глубоко в дикой местности Штата Монтана. Это не было тем, чем помощник директора должен был хвастаться. Они сами вычислят это достаточно скоро.

- Я сказал вам, просто надежный  друг. 

         Малдер собирался нажимать дальше,  но Скалли заставила замолчать его взглядом.

- Спасибо за помощь нам, Сэр. Мы отправимся  завтра. 

         Скиннер кивнул и направился к двери. Но Скалли остановила его.

- Куда вы идете? 

- Я сказал вам, назад в Вашингтон

           Маленький агент встал перед ним, положив руки на бедра.

- Сэр, вы же устали. Прямо сейчас, вам нужно  отдохнуть и поесть. 

           Он сделал шаг вперед, возвышаясь над ней, но она даже не моргнула, уже не говоря об отходе.

- Я  в порядке. 

          Она смотрела на него, прекрасно понимая, что он отвечал ее же словами.

- Вы никуда не пойдете. 

         Скиннер посмотрел через плечо и увидел как  Малдер кусает губы, скрывая ухмылку, и принимая позицию " ничем не могу помочь " когда их  глаза встретились.

          Трус.

          Он снова повернулся к Скалли.

- Агент Скалли, я не могу позволить себе отдыхать. 

- Вы не можете сесть за руль. 

          Он потер переносицу, ощущая себя слишком утомленным, чтобы спорить. Она была права конечно. Он только боялся, что, если бы он попал сейчас в кровать, он проспал бы дня два.

          Скалли дотронулась до его руки и его глаза открылись. Он не мог даже вспомнить когда закрыл их.

          Она улыбнулась  ему.

- Я покажу вам комнату для гостей. 

          Он следовал за ней по коридору и почти натолкнулся на нее, когда она остановилась перед одной из темных деревянных облицованных панелями дверей. Она открыла их и отошла в сторону. Заместитель директора поколебался.

- Я ценю ваше беспокойство, агент Скалли, но мне действительно нужно сообщить Бюро об этом как можно скорее. Я хочу  чтобы наши команды знали что ожидать, поражает ли эта чума страну. Это действительно не может ждать. 

- Я  согласна, что вопрос  срочный, но если вы попадете в аварию на дороге, это будет действительно поздно. - Она сделала приглашающий жест в комнату

- Ванная - слева. Не стесняйтесь использовать душ. Полотенца в ящиках. Мы разбудим вас на обед через несколько часов, и затем вы можете уехать. 

          Скиннер вздохнул и покачал головой.

- Я могу приказать, чтобы вы позволили мне уехать. 

          Она выдержала  его взгляд и с небольшим вызовом приподняла  подбородок.

- Со всем должным уважением, Сэр, это  был бы очень глупый приказ. 

          Скиннер прислонился лбом к косяку.

 - Ладно, ладно, вы победили. - Он посмотрел на нее усталым взглядом. - Но позвольте мне напомнить вам, Агент Скалли, вам тоже нужно немного отдохнуть. 

          Он вошел в спальню и закрыл за собой дверь.

***

          Гостиная комната была пуста, когда она вернулась. Она слышала голоса, доносящиеся из кухни и пошла туда. Прислонившись плечом к дверному косяку, она наблюдала Файю и Малдера, за довольно оживленным разговором. Очевидно Файя не соглашалась с ним из-за чего-то.

- Ваш вопрос полагается на переменные, которые даже отдаленно невозможны. 

- Но ты должна *увидеть* эту  возможность, это то, что делает это смешным! 

- Я не вижу ничего забавного в этом. Даже если будет достаточно большой холодильник, он  будет вероятно несчастным в нем. Не упоминая о том, что ему будет нелегко  входить внутрь.

- Кому? - спросила Скалли и оба повернули к ней головы.

- Слону, - ответила Файя.

         Скалли посмотрела на партнера долгим страдающим взглядом.

- Мааалдер, эта шутка *не*  про слона. 

         Он надулся.

- Я  думал тебе нравится это. 

         Она просто наклонила голову с жалостливым взглядом.

- И конечно он не мог оставить следы в стандартной упаковке масла, - серьезно добавила Файя.

        Скалли фыркнула.

        Малдер открыл холодильник, чтобы достать апельсиновый сок. - Я  сдаюсь! Она даже хуже, чем ты. 

         Скалли увидела потухший взгляд Файи. Было тяжело держать  в памяти, что она принимала все за чистую монету, не понимая шуток.

         Вдохнув поглубже, она приблизилась к своей дочери, внезапно чувствуя невероятную неловкость. Она заметила как неощутимо дрогнули плечи молодой женщины, когда она дотронулась до ее руки, и надеялась, что это было только от того, что Файя не привыкла, когда до нее дотрагиваются, а не из-за того,  что была осторожна из-за нее.

- Файя, это тоже  была шутка. Игра слов. 

         Ее дочь посмотрела на руку матери на своей руке и  подняла голову, встречаясь с ней глазами.

- Это как это? - Она спросила  скептически.

         Изумленный голос Малдера позади нее заставил Скалли убрать свою руку.

- Перестань Файя! Ты действительно подумала, что я это имел ввиду? 

- Да. 

         Малдер мягко отодвинул Скалли, вставая  перед молодой женщиной.

- Хорошо, скажи мне точно, что ты подумала. 

- Просто ты только что сказал, что я   хуже, чем моя мама. 

- И что ты имела в виду под словом  'хуже'? 

           Молодая женщина нахмурилась.

- Что хуже: ' менее хорошая ', 'плохая', 'испорченная'.

           Малдер покачал головой.

- Первое определение 'хуже' - это' плохо в большей степени '. 

- А в твоем определении? 

- В моем, это то, что, если ты применишь свое определение, тогда это означало бы ... - он отстранился, чтобы показать на  Скалли, словно адвокат, представляющий свидетельство -  ..., что она  плохая, а  ты еще хуже. 

          Он наклонился к молодой женщине, пока его лицо не оказалось близко к ее.

- Сейчас, ты скажи мне, я действительно так плохо думаю о своем напарнике? 

          Файя посмотрела на  Скалли, затем снова на него. - Нет .., конечно нет. - Она вздохнула и опустила голову. - Мне стыдно своей глупости.Мне жаль. 

- Файя, посмотри на меня. 

           Когда она подняла голову, агент твердо взял ее за  плечи.

- Точно так же как и твоя мать, ты никогда не должна сомневаться в  этом. Никогда. 

         Скалли была рада, что никто не обратил достаточного внимания, чтобы заметить ее внезапный румянец.

         Файя  скрепила его прямым взглядом.

 - Но я не могу понять ваши шутки. 

          Малдер мягко улыбнулся.

- Это не имеет значение, малыш, это паршивые шутки так или иначе. - Он притянул ее в объятия, успокоительно поглаживая ее спину.

          Скалли всегда восхищало, насколько легко было для него, касаться  людей.

          В начале она находила это навязчивым, когда он всегда задерживался рукой на ее плече или на ее спине. Затем она привыкла к этому, даже приняла некоторый комфорт в этом, рассматривая это как его осязательной проверкой, что он все еще на земле, что важные вещи и люди в его жизни все еще здесь, на расстоянии вытянутой руки..

        Она видела, что Файя колебалась и затем неловко подняла руки, слегка прикасаясь к его спине. Это принесло новые ощущения ей.

       Скалли почувствовала, что неожиданная острая материнская  боль наносит удар ее животу.

       Она также поняла, что Малдер наблюдал ее, когда обнимал ее дочь, тихо спрашивая ее разрешения. Она печально улыбнулась  ему.

< Иди вперед, Малдер, дай ей человеческую теплоту, которую я  неспособна дать ей. Бог знает, что  ребенок  нуждается в ней. >

          Малдер тоже ей улыбнулся, и отстранился от Файи.

- Ключи, - сказала Файя.

- Что? 

- Чтобы открыть  холодильник, мне нужны ключи. 

- Файя?! 

- Что? 

- Просто нажми на ручку, ладно? 

Часть двадцать четвертая.

------------- 

         Скалли постучала в дверь спальни Скиннера.

- Сэр? 

          Когда не получила ответа, она поглядела на  часы. 8 вечера. Четыре часа сна было мало, но она должна была разбудить его. Она постучала снова, слыша шаги Малдера в прихожей.

          Она посмотрела на него через плечо и слегка пожала плечами.

- Не отвечает? - спросил он.

- Нет. 

- Может вышел в окно. 

          Она усмехнулась.

- Только не  Скиннер. Он не такой, Малдер. Он вероятно просто отключился от мира. - Она тихо открыла дверь, оставляя партнера позади с открытым ртом с прерванным протестом.

        Она оказалась права. Внушительная фигура Уолтера Скиннера была растянута на спине вдоль матраца, с одеялом вокруг ног. Он тихо храпел. Его пиджак и галстук были аккуратно сложены на близлежащем стуле.

         Скалли приблизилась к кровати, ненавидя себя за необходимость будить его, но зная, что  он никогда не простил бы ей, если она не сделает это. Она мягко потрясла его плечо.

- Сэр? 

          Глаза Скиннера открылись и его взгляд сосредоточился на ее лице.

- Я мертв? - прошептал он.

- Думаю, что нет, Сэр. 

         Заместитель директора моргнул несколько раз, осознавая обстановку. Он выпрямился, сел на край кровати, пытаясь вернуть в порядок  свой костюм.

- Сколько сейчас времени? 

- 8 вечера. 

- Мне нужно идти, - он наклонился к ботинкам

- Сэр, есть еще кое какие вещи, и я думаю, что вы должны знать. 

          Он поднял голову. - О чем? 

- О некоторые неожиданных изменениях, Сэр. 

          Его взгляд быстро прошелся  от одного агента к другому перед возвращением к своим шнуркам.

- Если вы беспокоитесь об этом, то позвольте  мне сказать вам, что есть другая рыба для жарки в настоящее время. 

- Я  думаю,  что  агент Скалли не об этом, Сэр, - вставил замечание Малдер.

         Скиннер выглядел слегка обеспокоенным, дотягиваясь до галстука.

- У вас есть  десять минут, - грубо предупредил он,  исчезая  в ванной.

         Потребовалось больше. Но Скиннер, приведенный в замешательство их историей, скоро забыл проверить часы. Они рассказали ему о секретной  лаборатории, управляемой  Крайчеком в Штате Индиана, и испытаниях, проводимых там. Скалли связала ее столкновение с Маритой с последующим  лечением.

         Она также высказала беспокойство о способности  черной нефти влиять на человеческий разум.

- Это может вести себя словно паразит, Сэр, паразит с высокой властью. Насколько я понимаю это,  это медленно *захватывает* его хозяина что он, или она перестает быть человеком, в нормальном смысле этого слова.

          Скиннер хмурился. - Похоже на  кинофильм 'Нечто '? 

           Малдер покачал головой.

- Нет,  в ' Нечто ' чужеродное ДНК  разрушало человеческие клетки и убивало  их. В этом случае ничего  не уничтожается. Оно просто изменяется. 

- Но вы сказали, что Марита выглядела  человеком. 

           Скалли кивнула.

- Психологическое расстройство может причинить совершенно подлинные физические реакции. Мое предположение, что это  только следующий уровень, где тело начинает верить мыслям и соответственно изменять свое состояние. Пересмотр себя согласно этому новому восприятию. 

- Мы - это то, что мы думаем, - заключил Малдер.

- Это может быть связано с чумой, разрушающей Китай?

          Плечи Скалли напрягались.

- Это маловероятно, Сэр 

          Малдер наклонил голову ' Перестань, Скалли! '.

- Чума убивает людей, Малдер, а  не изменяет их. 

- Поскольку они  не правильный тип! Это, как предполагается, не работает на нас! 

          Расстроенный вздох его партнера вышел подобно рычанию.

- Так, если это имеет место, почему это случилось с *ней *? Черт побери Малдер, почему это случилось со *мной *? 

          Губы Малдера слабо скривились.

- Я считаю, Скалли, возможно ты просто выше в эволюционном масштабе, чем остальная часть нас. 

          Заместитель директора вмешался как раз вовремя, чтобы избежать крови.

- Я  думаю, у меня есть некоторые мысли об этой ситуации, агенты. Этого будет достаточно, спасибо. - Он взял свое пальто, которое было свернуто на кресле, и надел его, игнорируя тихое сражение за своей спиной.

           Он поглядел на часы: 8.40. Он действительно должен быть в  пути. Но сначала ему нужно было задать еще один вопрос.

- Агент Скалли? 

          Женщина неохотно прекратила впиваться взглядом в ее партнера, чтобы сосредоточиться на нем.

- Как ваша ... ээ ... дочь вписывается во все  это? 

           Ее голос не отражал угрюмых облаков, на мгновение отразившихся в ее глазах. - Файя - подопытный кролик, Сэр, она была частью гибридной программы. Крайчек нашел ее. Она работала для него в медицинском составе, где он держал меня. 

          Скиннер провел  рукой по  лысому черепу. - Она - гибрид? 

- Да, но отличный от тех, с которыми мы сталкивались раньше. Физиологически она, кажется,  100%  человек. Ее кровь красная, она не может менять форму и кроме ее ускоренного роста ... 

- Ускоренный  рост? 

- Ей пять лет, Сэр. 

          Заместитель директора ошеломленно произнес. - Что? 

- Она говорит, что меняет кожу быстрее,  чем змея, - добавил Малдер.

         Скалли резко повернулась к Малдеру с широко раскрытыми глазами. Видимо она не  знала об этом.

          Но как бы он не был заинтересован, у него имелось достаточно данных, чтобы он мог вернуться в Вашингтон, и  с медленным поклоном он начал двигаться  к дверям.

- Вы знаете, что поражает меня больше всего из того, что вы рассказали мне? - он направился к лестнице.

- Что Алекс Крайчек, кажется,  на стороне хороших парней? - рискнул  Малдер.

           Скиннер кивнул. - Точно. 

- Да, я должен сказать, что до сих  мне трудно поверить в это. 

- Кто бы говорил это, -  добавил саркастический голос Скалли позади них.

***

           Они наблюдали как Скиннер выходит из дома, его черное пальто  вздымалось вокруг его лодыжек, поскольку он шагал целеустремленно по дороге  перед исчезновением за углом.

            И несмотря на то, что их босс не показывал признаков, что был глубоко поражен новостями, Малдер заметил заключительный взгляд, который он бросил на Файю перед выходом из  дома.

           Он смотрел на нее, как будто она была плохим  предзнаменованием.

           На пороге Малдер словно почувствовал, что они никогда больше не увидят  Уолтера Скиннера. Рука Скалли, взявшая его руку в свою, не сделала ничего, чтобы заверить его. Он не должен был смотреть на нее, чтобы знать, что она разделяла его мысли. Он мог читать по давлению ее ладони и движению ее пальцев подобно предсказателю.

***

          Малдер закончил упаковывать свою сумку. Не потребовалось много времени, поскольку у него здесь было не много принадлежностей. Скиннер обещал, что автомобиль будет там утром, чтобы они могли двинуться в Штат Монтана.

         Он бросил сумку к  дверям и тихо вошел в ванную.

         Скалли чистила зубы. Он прислонился к двери и наблюдал как она полощет рот. Их спор был далек от окончания, и Скиннер не должен был здесь больше служить как буферная зона.

          Она наконец повернулась  к нему и скрестила  руки на груди.

          Да. Сотня фунтов неприятностей  в мешковатой футболке.

- Так ты полагаешь, что эта чума заговор пришельцев? - Ее вопрос был окружен  металлическим эхом.

- Да, Скалли. 

- Основываясь исключительно  на том,  что этот твой осведомитель сказал тебе. 

- Я  не вижу никаких причин, зачем ей лгать мне. 

- Я не говорю, что она лгала , Малдер. Я только говорю, что она могла быть не права. 

- Я думаю, ты боишься, Скалли. 

- Ты прав, Малдер, я боюсь. Я боюсь, потому что  понимаю, что ты снова скрываешь  от меня. Я боюсь, потому что ты настолько готов сделать выводы, основанные исключительно на том, что очень больная женщина сказала тебе,  чем слушать, что говорю я. Я не боюсь того, что случилось там, Малдер. Я боюсь того, что происходит с нами. 

        Голова Малдера поднялась и он покачал головой. - Скалли, я знал Мариту намного раньше чем мы ... 

- Трахнулись? Это все, что требуется, чтобы заставить тебя доверять людям, Малдер? Это значит, что ты трахал ее тоже? Сколько раз потребовалось, чтобы заставить тебя поверить ей так вслепую? 

         Он не знал, как он очутился рядом с ней, и его руки сильно захватили ее запястья.

- Остановись  Скалли ... перестань. 

- Малдер, мне больно, - пошипела она.

         Он освободил ее и немного отстранился. - Так же как и мне. 

         Они смотрели друг на друга некоторое время. Скалли тяжело вздохнула, потирая  запястья. - Это не работа, да, Малдер? 

- Ты  сдаешься? -  спросил он подавленно.

- А  ты? - спросила она.

          Он взял полотенце и начал играть с его углами.

- Мы всегда спорили, Скалли. Только, потому что мы спим вместе  не значит, что мы должны прекратить это. И это конечно не подразумевает, что мы собираемся начать играть по правилам. Мы никогда не делали этого. 

- Так, что теперь? 

- Я говорю, что  мы должны пропустить ' эмоциональный багаж ' - как ты выразилась некоторое  время назад, и начать снова быть похожими  на уравновешенных взрослых. 

          Она слабо улыбнулась на это. 

- Мы сможем? 

          Он улыбнулся ей и повесил обратно полотенце на стойку позади него.

- Стоит попытаться. 

          Они вернулись в  спальню. Малдер сел в кресло, в то время как Скалли забралась на кровать,  скрестив ноги.

         Он стремился касаться ее, но знал, что это будет не соответствовать тому, чего они хотели.

          Ставки были слишком высоки. Они должны были доказать друг другу, что они могли все еще быть напарниками, независимо от того какие отношения у них были.

         Это было негласное правило. Сначала дружба. Всегда была.

         Она пригладила ее негабаритные пижамные штаны по  бедрам.

- Начинай ты. 

          Он глубоко вздохнул.

- Хорошо. Факты: a) чума, несущая все признаки туберкулеза - в настоящее время разрушает Китай и соседние страны. B} Файя говорит, что консорциум работал с туберкулезом. C) консорциум работает взявшись за руки с пришельцами. Мое заключение: консорциум выпускал этот вирус, чтобы помочь пришельцам  достичь их цели. Твоя очередь. 

           Скалли слегка хлопнула по бедрам ладонями.

- Хорошо. A) Мы не знаем, является ли это туберкулезом, так как никакая жертва не была должным образом исследована. B) Мы не знаем, какова цель консорциума. Мы просто

*предполагаем*  что они работают для иностранцев. C) Мы не знаем, какова цель иностранцев. Мое заключение: мы испытываем недостаток достаточного свидетельства, чтобы сделать какое то заключение. Твоя очередь. 

          Он фактически наслаждался этим.

- Хорошо. A) мозг Мариты был непосредственно под влиянием черной нефти, поэтому мог знать поводы пришельцев. B) Она сказала, что  пришельцы проектировали человеческое развитие, чтобы быть способными выжить на земле,  используя заключительную разновидность как хозяина. C) я думаю, что  новая разновидность уже существует среди населения. Заключение: пришельцы создают место для  своих  рабов. 

           Скалли стрельнула в него  дразнящей  ухмылкой.

- Хорошо. A) Марита сумасшедшая. Али упоминал, что люди подобно нам были своего рода 'мостом' между нашей расой и следующей. Но я думаю, что он также как и ты нашел ответы, которые  удовлетворили его. B) я все еще не думаю, что развитие, это то, что может проектироваться. C) я думаю, что  черная нефть действует подобно паразиту и что при данных  обстоятельствах кто-нибудь  мог быть заражен. Заключение: Мы определенно имеем дело с иностранной угрозой, но это не имеет никакого отношения к тому, что происходит  в Китае, потому что я не верю в план такого  масштаба. 

            Малдер хихикнул.

            Скалли двигала  руками по простыне.

- Да, но мы все еще не соглашаемся. 

            Он потер нос и переместился в  кресле.

- Возможно мы не должны. 

          Он встал, поднял занавес и посмотрел в окно. 

- A) Я - эгоцентричный ублюдок. B) Ты- упрямая маленькая стерва. C) Это - мы, так мы работаем. Любые изменения  потребуют время, с обеих сторон. 

           Он все еще стоял перед окном, ожидая удара между лопатками в любую минуту. Он подскочил, когда ее хриплый голос прошептал прямо позади него:

- D) Почему ты не идешь в кровать? 

          Он медленно развернулся, глядя на нее вниз. - Поскольку я боюсь получить пинок под зад, от того, что я  только что  сказал. 

         Она подняла маленькую руку,  лаская его щеку кончиками пальцев. - Ты что, вообще меня не знаешь, Малдер? 

- Не знаю? 

- Ты же должен знать, что я не буду пинать твою задницу за честность. - Она подняла себя на цыпочках и поцеловала уголок его рта. - Пошли. У нас будет  длинный день завтра. 

***

          Малдер отрегулировал зеркало заднего обзора Форда Тауруса, которым Скиннер обеспечил их. Файя уснула на заднем сиденье.

         Точно так же как ее мать, она могла спать где угодно. Ограниченная защита автомобиля позволяла ей чувствовать себя в безопасности.

         Он заметил, что она неуютно чувствовала себя на открытых площадях, возможно она привыкла к окружающим ее стенам.

         Они двигались  двенадцать часов почти  без остановок, и его глаза начинали слипаться.      Он потер их и зевнул.  Скалли заметила и прервала разглядывание пейзажа.

- Давай найдем гостиницу, Малдер. Я думаю, что на сегодня  достаточно. 

- Хорошо. - Он обернулся к ней, но ее  взгляд  вернулся к окну.

- Скалли? 

- Ммм? 

- О чем ты думаешь?

- Ни о чем. 

- Ты молчишь уже почти два  часа. Что тебя беспокоит? 

         Он почувствовал, как она пошевелилась на сидении, но не повернул голову, уставившись на дорогу.

- Нет .. это глупости. 

- У невозмутимого доктора Скалли интересные глупые мысли? Ха. Давай, скажи мне. 

         Он слышал ее вздох.

- Я думаю о том, что Скиннер сказал,  когда  проснулся.., когда он спросил, был ли он мертвым. 

          Малдер бросил на нее озадаченный взгляд.

- И что это? 

- Я спрашивала себя, может быть смерть это то, на что я вдохновляю людей в последнее время. 

           Он начал смеяться.

- Я не вижу ничего смешного. 

- И это то, о чем ты думаешь? - он хихикал.

- Я знала, что не должна была говорить тебе. 

         Его правая рука отпустила руль и вслепую нашла ее руку. Затем опустилась на ее колено и погладила его.

- О, Скалли. Ты не понимаешь  это, да? 

- Понимаю что? 

- Почему Скиннер думал, что он умер и попал на  Небеса. 

- Ты не серьезно! 

- Ха. Это - то, что я всегда спрашиваю себя, когда  просыпаясь, я вижу тебя рядом с собой.

         Она убрала его руку.

- Перестань смеяться надо мной, Малдер. 

- Это правда! 

- Малдер! Мы о  *Скиннере* говорим. 

- Да, о том самом Скиннере, который заключил  договор с Курильщиком, чтобы попробовать спасти твою жизнь когда у тебя был рак. Не говори  мне, что ты не чувствуешь себя обязанной ему. 

- Он сделал это, чтобы  *ты* не наделал глупостей. 

          Он быстро повернул к ней голову и  усмехнулся.

- Думаешь, что я должен попросить, чтобы он женился на мне? 

         Она закатила  глаза. - Замолчи, Малдер. 

- Ты не веришь мне, да? 

- Рада видеть что твои дедуктивные способности не повреждены. 

- Жаль разочаровывать тебя  Скалли, но я знаю сраженного парня, когда смотрю на кое-кого. 

- И  как ты пришел к этому удивительному пониманию? 

         Он небрежно пожал плечами, его голос  внезапно стал тихим и серьезным.

- Недавно, каждый раз, когда  я смотрюсь в зеркало. 

         Она не ответила ему; ее лицо было снова направлено к окну. Он потянул  шею, чтобы попробовать поймать проблеск ее темного профиля, периодически освещаемого золотыми полосами от фонарных  столбов по обочине  шоссе.

        Она улыбалась.

***

        Через тридцать минут  они остановились в  "Моторном Домике".

        Он отнес сумки Файи в ее комнату. Файя неуверенно шла за Скалли.

- Я никогда не была раньше в мотеле.

- Считай, что тебе крупно везло, - ответила ее мать, открывая смежную дверь, чтобы занести свои вещи.

- Я собираюсь пойти что-нибудь поесть, - сказал Малдер, исчезая в ванной.

         Скалли наблюдали как Файя обходит комнату, поднимая занавески, скользя рукой по кофейному  столику, открывая платяной шкаф.

- Ты в порядке, Файя? 

         Файя повернулась к ней. - Да. - Она села на кровать, открыла ящик стола  у кровати и посмотрела  на мать прямым взглядом . - Ты не любишь мотели. 

        Скалли улыбнулись. - Малдер и я провели слишком много времени в них, когда мы были на случаях. Я больше предпочитаю быть дома. 

- Дома ... - Она закрыла ящик. - Я не знаю. - Она встала и подошла к  телевизору. - Сколько каналов здесь показывают? 

          Скалли пожала плечами. 

- Я не знаю, спроси своего... 

          СТОП.

          Откуда *черт возьми* это взялось? Она поспешно добавила: - Я имею ввиду спроси  Малдера, это он может приклеиваться к проклятому ящику всю ночь. - Она отвернулась, чтобы не смотреть на  дочь, но столкнулась с очень самодовольным,  усмехающимся  Малдером.

- Китайская пища, Мамочка? 

***

          Самолет это хорошо. Самолет это *очень* хорошо.

          Пять дней глядя только на бензоколонки на  задворках, коров, огромное количество коров, дешевых мотелей и бесчисленных жирных ложек, и она чувствовала ностальгию.

          Что она  отдала бы чтобы оказаться  в аэропорту прямо сейчас?

          Она  даже не  возражала бы против очереди.

          Согласно  карте им придется ехать до Штата Монтана еще два дня.

          Малдер, считая себя параноиком, остановился на главном шоссе три дня назад на том основании, что заметил один и тот же Бьюик, следовавший за ними два дня подряд. Факт, что это была пожилая пара, не убедил его.

           Но человек, который думал что Флорида была приемной Ада, это действительно не удивило его.

- Никогда не доверяйте кому - то с фиолетовыми волосами, - сказал он, - Все мы знаем, что они сделали с Элвисом. 

            Тогда Файя  спросила кто такой Элвис, и следующие несколько часов были потрачены ими на объяснения.

            А потом он начал петь ...

         С  явным облегчением она опустила сумки в мотеле и тяжело опустилась на кровать, утыкаясь лицом в подушку с удовлетворенным стоном.

- Ты в порядке, Скалли? 

- Яявпоряддкее…

- Хочешь чтобы я спел тебе колыбельную? 

          Она плотнее обняла подушку и проворчала себе:

- Если бы у меня был скальпель ... 

          Упав рядом с ней мертвым грузом на кровать, его рука почти ударила ее. У нее не было сил даже отчитать его.

           Она почувствовала, как  его ладонь гладит  ее между лопаток. Сейчас это было хорошо.

- Я думаю нам нужен день отдыха, - сказал он.

- Нам нужен год отдыха, Малдер, -  пробормотала она.

          Его рука продолжила совершать  успокаивающие круги на ее спине. - Мы отдохнем завтра, нормально поедим и …..

          Она слегка повернула к нему голову, глядя на него скептическим взглядом.

- Малдер? Что с тобой? 

          Его рука замерла.

- Ээ ..., я думаю, что Файя не очень переносит  передвижения. 

          Так. Так вот что это.

- Да, я заметила. 

            Хотя Файя старалась скрывать это, но быстро стало очевидно, что она не очень переносила это. Скалли задавалась вопросом сначала, почему Малдер внезапно останавливался с  разными отговорками - проверка шин,  заправка топливом, когда их бак был  еще наполовину полон, пока она не посмотрела в заднее зеркало и не увидела бледную, чуть ли не зеленоватую кожу Файи. Проклиная их обоих  за то, что они  не сказали ей, она пихнула таблетку в липкую руку дочери. Но даже с помощью лекарства длинная поездка все еще напрягала  ее.

           Она повернулась на бок, подворачивая  руку под голову, и смотрела на напарника. Она не знала, как принимать тот факт, что он, казалось,  больше знает о потребностях ее дочери,  чем она.

- Значит ты хочешь, чтобы мы отдохнули из-за Файи? 

           Его глаза беспокойно оглядывали вокруг, пытаясь обнаружить, куда  он мог благополучно ступить с этого  метафорического минного поля.

- Ну... частично. - Он перевернулся на спину, и посмотрел на потолок. - Мы можем  все делать с перерывом, конечно. 

- Малдер, перестань. Почему тебе просто не сказать что на самом деле? 

          Он вздохнул и закрыл глаза. - Скалли ... 

           Она быстро передвинулась, чуть налегая на него, беря его лицо между своими руками и вынуждая его посмотреть на нее.

- Послушай меня, Малдер, послушай внимательно, потому что я собираюсь разъяснить это для тебя.

       Он ошеломленно уставился на нее.

- У меня пятилетняя дочь, которая выглядит на двадцать, которую я не сама родила. Я пробую мирится с этим, и это не легко. Но я беспокоюсь о ней. Да. И я также вижу, что ты тоже беспокоишься о ней. Но ты не должен  скрывать это от меня, Малдер. - Она приподнялась и положила руку на его грудь. - Я не ревную, Малдер. Женщина во мне не чувствует угрозы, но я не чувствую себя и матерью. 

       Малдер сглотнул. Говоря о женщине ... чувство ее бедер, нажимающих на его бедра,  начинали отвлекать его. - Но ты сказала ... 

- Я знаю, что я сказала. И я все еще пытаюсь согласиться с фактом, что по многим причинам я никогда вероятно не буду так близко к ней, как ты. 

        Он открыл  рот, чтобы возразить, но она прижала пальцы к его губам, склоняясь над ним, чтобы скрепить его  фирменным взглядом. - Но это *моя* проблема, Малдер. Моя проблема, не твоя. И я никогда не буду обижаться на тебя за это. Ты понимаешь? 

         Он поспешно кивнул. Скалли вероятно выиграла бы намного больше споров в прошлом, если бы она делала это  в этом положении. 

         Она ласково потрепала его плечо с дразнящей улыбкой.

-  Хорошо. Так что, если ты хочешь играть в папочку, пожалуйста. 

         Он поднял руку к ее шее, притягивая ее лицо к своему, в то время как другой двигал по ее джинсам.

- Это  предложение, Агент Скалли? 

- Конечно нет. 

         Она позволила ему поцеловать себя, но отодвинулась, когда его язык попробовал продвинуться сквозь ее губы, заменяя  это  линией мягких поцелуев по его челюсти, его носу, его лбу. Его пальцы  запутались в ее волосах, подводя ее рот к своему, но она избежала его снова, целуя его шею. Он зарычал, захватил ее за талию и перевернул ее под себя.

- Малдер! 

         Он опустил голову, чтобы поймать ее рот, но она отклонилась с мягкой улыбкой, играющей на ее губах. Снимок этого момента зарегистрировался  в его умственной папке, в секции ' Скалли В Кровати ', под буквой 'И' - 'Игривая'. Он с печалью подумал, что это был вероятно их первый подлинный момент близости вместе, лишенный какого-нибудь гнева, влияния посторонних чувств или  отчаяния. Он не касался ее начиная с ' инцидента в ванной ' и все еще терзал себя от того, что пробовал заняться любовью с ней, в то время как она все еще поправлялась от лечения.

         И она все еще отказывалась говорить об  этом.

         Но прямо сейчас он прижал  ее к кровати, и она казалось,  не возражала.

         Он опустился ртом к ее шее и прошелся поцелуями до ее уха, его зубы слегка потянули крошечную жемчужную серьгу, которую она носила.

         Она освободила  вздох удовольствия.

         Когда он вернулся к ее губам, она не отстранилась на этот раз. Он почувствовал, что она расслабилась, когда их языки соприкоснулись.

         Они вероятно потеряли девять минут на этом. Но когда одна из его рук опустилась к ее груди, она отстранилась от него.

- Малдер. Остановись, - выдохнула она.

          Ладно, возможно она возражала в конце концов. - Почему? 

- Еще рано. 

          Он хихикнул и поцеловал ее в нос. - Мне нравится когда ты стесняешься. 

          Она толкнула  его в  грудь. - Я  сказала нет. 

          Он поднялся и посмотрел на ее нахмурившись.

          Послышался удар в дверь. Скалли подняла бровь. - Видишь, что я имею ввиду? 

          Малдер вздохнул и поднялся с кровати, чтобы открыть дверь. Статус родителя внезапно потерял свою привлекательность.

          Файя наклонила голову, когда  увидела его. - Ты выглядишь несчастным. 

- Я .. мм ... нет, я наверно просто сплю на ходу,  и  все. 

- Я  видела Элвиса. 

           Начавший смущенно хмуриться  Малдер, быстро и  широко усмехнулся.

- Файя! Ты просто так шутишь? 

            Молодая женщина спокойно подняла розовую визитку на уровень его глаз.

- Он дал мне это. 

           Малдер взял ее и начал читать, чуть пошевелившись, когда почувствовал руку Скалли на свое талии.

- Что это? - спросила она, пытаясь посмотреть через его руку.

            Дешево сделанный снимок Короля, окруженного музыкальными нотами и звездами. - Рой  "Элвис" Робертс. Сегодня вечером в Кафе "Игровые автоматы", 8.00, - прочитал он вслух.

- Прекрасно! 

             Он слышал, что его партнер пробормотал что-то о плохой судьбе позади него, и бросил взгляд через плечо.

- Пошли, Скалли! Это недалеко. Отдохнем. 

           Она неохотно посмотрела на  дочь. - Файя? Ты действительно хочешь сходить туда? 

· Я  думаю, это был бы интересный опыт. 

           Скалли выпустила воздух из груди и тут же вдохнула снова. - Ладно. - Она несколько раз ткнула  пальцем в грудь  Малдера. - Но ты. Не. Будешь. Петь. 

            Он надулся. 

***

- Ты хочешь напоить меня, Малдер? - Скалли посмотрела на третий бокал виски, который появился на липком прилавке перед ней.

- Угу,  чтобы воспользоваться преимуществом позже, - он искоса посмотрел, наклоняясь, чтобы поцеловать ее в щеку.

          Она резко отодвинулась, приподнимая в предупреждении бровь. Он знал, что она ненавидела общественные показы привязанности.

- Ты  знаешь эффекты алкоголя на мужское либидо? 

          Великолепно. Доктор Скалли решила сделать специальное посещение гостей с единственной целью поиграть в  кости на его эго.

          Он расстроено вернулся назад на свое место и выпил собственный напиток, ударяя с удовлетворением стаканом по прилавку, возвращая взгляд к главной привлекательности вечера.

           Элвис, Рой Робертс имел бакенбарды и вздутый живот, если его так можно было назвать. Но клиенты бара казалось,  не возражали против недостатка музыкальной подлинности. Они пили, пели и смеялись и в целом напоминало, что они хорошо проводили время.

            Почему он внезапно почувствовал себя не на месте?

            Он прекратил играть со стаканом и боком поглядел на Файю рядом с ним. Молодая женщина сидела спиной к бару и потягивала коктейль, ее глаза осматривали толпу вокруг них.     Она казалось,  не обращала внимание на музыку, но она ее просто никогда там не знал. Девочка излучала загадочность ее матери. Он также заметил молодого белокурого парня, сидящего немного далее у бара, очевидно набирая  храбрости, чтобы заговорить с ней. 

          Он слабо улыбнулся, помня момент, когда они пересекли порог маленького местного заведения.

          Удачливый сукин сын. Это было по  сути то, что он читал в глазах толпы мужчин, когда он шел к бару со Скалли и Файей. Он никогда не видел так много кадыков, двигающихся вверх и вниз. И он подозревал, что Файя была главной причиной для внезапного внимания к ним.

          Это, или он был более красив чем, он думал.

          Он смотрел, как молодой парень направляется к ним.

- Мм ... привет, я - Эрик, я не думаю, что видел вас здесь раньше. 

           Малдер вздрогнул внутри. < О дорогой. >

           Его взгляд перевелся на Скалли, которая кстати освободила стакан и жевала арахисы, и также наблюдала за сценой с интересом. Небольшая ухмылка ее губ, когда их глаза встретились.

- Мы здесь проездом, - ответила прохладно Файя.

- Аа. Откуда вы? 

- Штат Аляска, - продолжил Малдер через  плечо.

            Файя повернула к нему голову,  нахмурившись посмотрела на него, и отодвинулся назад.     Эрик кратко поглядел на агента, как будто он был каким-то грызуном и хотел игнорировать его.

- Могу я вам предложить что-нибудь выпить? 

- У меня уже есть. 

           Эрик посмотрел  на коктейль и моргнул. - Ээ ...Да ... да. - Он внезапно посветлел. - Хорошо, как насчет  танца тогда? 

< Разве мы не полны ресурсами? > думал Малдер.

          Файя удивленно подняла бровь. - Вы просите, чтобы я потанцевала с вами? 

- Ээ ... да, если вы не возражаете. 

- Я не знаю как танцевать. 

          Агент видел как сверкнули глаза Эрика словно Лас-Вегасский " однорукий бандит ". - Я могу научить вас, - предложил он с энтузиазмом.

          Файя прикусила губу и посмотрела через плечо, чтобы увидеть пожатие плеч Малдера, перед возвращением  взгляда к ее нетерпеливому потенциальному инструктору танца.

- Хорошо. Научите меня. 

           Эрик с трудом глотнул, очевидно не веря удаче. Он подал руку с возбужденной улыбкой, и среди хора свиста повел ее в центр зала, где танцевали несколько других пар. Рой Робертс начал напевать 'Love Me Tender'.

          Малдер поднялся со стула  и потянул Скалли за рукав. - Пошли, партнер, потанцуем. 

- Эй! 

         Он подтолкнул  ее к импровизированной танцплощадке. - Извини Скалли, я знаю, что это не твоя вещь, но я хочу проследить за этими двумя. - Он положил обе ее руки на свои плечи, взял ее за  талию, притянул ее  к себе и начал покачиваться в ритм музыки, наблюдая, как  Эрик объясняет Файе, как правильно двигаться, чтобы не  наступать партнеру на ноги.

- Ты знаешь Малдер, возможно Эрик мог бы преподать тебе несколько вещей. 

         Он отступил слегка, чтобы поймать ее глаза, нахмуренно глядя в их стальной синий цвет.

- Что-то не так с моим танцем? 

- Нет.  С твоими манерами. 

- Ска-лли ... 

- Ты мог бы  вежливее попросить. 

          Он усмехнулся.

- Конечно, как будто ты сказала бы да. 

- Я  могла бы. 

- "Могла  бы" не достаточно хорошо. У меня не было времени, чтобы убедить тебя. 

- Так что вместо этого ты просто  вытащил меня сюда. Гладко, Малдер, правда гладко. 

          Он нежно сжал ее талию. - Перестань, Скалли, этот танец, просто оправдание, чтобы удостовериться, что Файя не попадет в неприятности. Вот и все. 

- Хорошо, это легче, - сухо ответила она.

          Она вдруг убрала его  руки со своей талии и отстранилась. -  Я устала, и возвращаюсь в мотель. 

          Малдер стоял по середине зала, наблюдая как она исчезает в  толпе и задавался вопросом что, черт возьми, только что случилось. Через некоторое время, он стал внезапно ощущать музыку вокруг него. Рой Робертс вопил заключительную строчку песни в его поддельном баритоне:

" Не  позволяй мне уходить ... "

         Ладно…

         Он повернулся как раз вовремя, чтобы увидеть как Файя шагнула подальше от  Эрика и проследовал за ее  взглядом, остановившимся внезапно на молнии брюк молодого человека с прямолинейной точностью металлического датчика.

         Казалось, что молодой Эрик был словно  сталь.

         Малдер направился к ним.

         Файя подняла ее бескомпромиссный взгляд к красному  лицу Эрика. - Вы ... 

- Ммм ..., я боюсь, что настало  время сказать до свидания, Файя. Пингвины ждут, - Малдер взял ее за плечи обеими руками и направил с сторону  выхода. Он махнул изумленному Эрику, - Спасибо за  урок, приятель. 

          Он открыл дверь и подтолкнул Файю.

- Правило - #1, Файя. Никогда не принимай очевидное. 

- Но он... 

- Я видел. Но ты не должна говорить такие вещи в  лицо парню. Это ставит его в неудобное положение.

- Я  не понимаю почему. Это  нормальная биологическая реакция. 

- Христос, ты говоришь как твоя мать. 

- Говоря о моей маме, где - она? 

- Пошла вперед. Она немного устала. 

          Они шли некоторое время в тишине, направляясь назад к мотелю.

- Малдер? 

- Ммм? 

- Пингвины? 

 - Ну, я сказал, что мы прибыли из Штата Аляска. 

- Пингвины живут в Антарктике. 

- Вообще. 

- Ты мог сказать тупики. 

- Тупики? 

- Это - птицы. 

- Аа. 

- Разве ты  не смотришь Канал Дискавери? 

          Он усмехнулся.

- Нет, это не мой развлекательный канал. 

        Они почти догнали Скалли. Они шли быстро, в обычном ритме Малдера В том ритме, когда у него было мало времени. И с длинными ногами Файи ему не надо было замедляться.      Ему всегда приходилось замедлять шаги со Скалли.

          На многих уровнях.

          Она вынуждала его обращать внимание, сбивать его естественные порывы, думать о последствиях, находить время, чтобы слушать. Он не был хорош в этом,  и чаще неохотно не подчинялся, - но она никогда не отступала.

          Он считал само собой разумеющимся, что она будет всегда подхватывать, что всякий раз, когда его безумные гонки за Правдой заставляли  его спотыкаться, она всегда будет спускать его на безопасную землю, стабилизировать его.

          Да, она замедляла его, но он был благодарен за это. Без ее одержимого предостережения он вероятно  бы имел полную клумбу маргариток уже  сейчас.

          Он никогда не говорил ей  спасибо за это.

           Возможно это было проблемой. Она когда-то сказала, что сдерживает  его. Может быть, на некоторых уровнях она рассмотрела себя бременем, раздражающим препятствием? Это может быть причиной, по которой она уходит в себя?

           Возможно пришло время самому сбить темп.

- Скалли! Подожди нас! 

            Его партнер остановился и повернулся к ним,  наблюдая как они подходят.

- Уже натанцевались? 

- Да, юный  Эрик был…  потрясен. - ответил Малдер.

          Они снова начали двигаться.

- Потрясен? - Спросила Скалли.

           Файя быстро бросила на Малдера взгляд, прежде чем спросить:

- Мама? Действительно, что  танец - прелюдия к сексуальному общению? 

            Скалли скрыла улыбку.

-  Потрясен..., понятно... нет Файя, это не всегда так. Люди танцуют, потому что они наслаждаются музыкой, и могут так  выражать свое  удовольствие. 

- О, наш молодой друг хорошо выражал свое удовольствие ... - добавил Малдер, попинывая камешки.

- Он думал, что я была больна, - сказала Файя.

- Что? 

- Он, казалось,  думал, что у меня лихорадка. 

- Лихорадка? - послышался слегка обеспокоенный голос Скалли.

- Да. Он сказал, что  я горячая. 

***

- Малдер, прекрати хихикать. 

          Ее напарник закрыл за собой дверь мотеля. - Да ладно, Скалли. Даже ты должна признать, что это было смешно. 

- Даже я? 

- Ты знаешь, что я имею в виду. 

          Она села на кресло и стала снимать туфли. - Что? Ты считаешь, что у меня нет чувства юмора? 

          Ее голос был спокоен, но после ее поведения в баре сегодня вечером он решил, что лучше  быть осторожнее.  Он сел на кровать и повторил ее движения.

- Напротив, Скалли. Я думаю, что у тебя большое чувство юмора. 

- Но? 

          Он вздохнул, Он не собирался позволить ей поймать его. Он прекратил развязывать шнурки, и потер ладонями брюки. Может быть продолжить идти по честному. Это было легче с алкоголем; кроме того, она говорила, что она ценила его честность, не так ли?

- Просто, большинство времени, ты так ... серьезна.  Иногда трудно вспомнить тебя саму, - сказал он наконец.

          Взгляд Скалли был скрывающим и тихим.

- Я ненавижу, когда ты делаешь так, ты знаешь? - сказал он.

- Делаю что? 

- Смотришь на меня вот так. 

         Она наклонила голову.

- Как еще ты хочешь, чтобы я смотрела на тебя, Малдер? 

         Он встал и подошел к ней. Он положил  руки на подлокотники и наклонился к ней.

- Я хочу видеть тебя.

          Она подняла лицо к нему, неловко смотря на него.

- Разве ты не это делаешь? 

           Он медленно покачал головой. - Ты не здесь ... не здесь. Ты только притворяешься. 

- Малдер ... - Он слышал, что  в ее голосе появилась паника.

- Уходишь в себя, так что это не повреждает. Ты делаешь это все время, Скалли. 

          Она опустила голову и притянула  колени к  груди, отказываясь смотреть на него дольше.

- Я  не нуждаюсь в этом, Малдер. 

          Он поднялся и обошел кресло, вставая позади нее. Опустив руки ей на плечи, он коснулся соленой кожи ее  шеи. Ее трясло.

- В чем ты нуждаешься? 

          Когда она не отвечала, он позволил рукам, скользнуть с  ее плеч к  ее грудям.

          Внезапно она вскочила с кресла и быстро убежала в дальний конец комнаты.

- Проклятье, Малдер! 

          Ее глаза сверкали.

          Он в расстройстве оттолкнул кресло в середину комнаты. Надоело. Да. Он устал. Надоело пытаться добраться до нее. Надоело стучаться головой об стенку. Надоело истекать кровью от ее колючих проволок  защиты. Надоело это все .

          Надоело.

- Очень хорошо. 

          В трех длинных шагах он достиг двери и выскочил из нее. Дверь, захлопнулась, захватывая внутрь влажный запах ночи. Собирался дождь.

           Скалли опустилась по стенке вниз и закрыла руками лицо.

***

         Она снова посмотрела на  часы.

         Было уже два часа ночи, а Малдера все еще не было. Взволнованная Файя постучала  в ее дверь через несколько минут после спора, услышав хлопок двери.

         Скалли попыталась уверить ее, что это обычное поведение,  возникающее между ними.               Уходя, Файя сказала,  что она знает, что лучший способ помириться с людьми состоял в том, чтобы сосредоточиться на подобиях,  чем различиях. Скалли сказала, что это больше усложнит все.

         Ее дочь ответила, что это была удобная вера.

         Не сумев заставить себя заснуть, она, наконец, встала с кровати и захватила  пальто. Она вышла  проверить его автомобиль, но его там не было. Она шла сквозь дождь, с мыслями о худшем, но успокоилась когда выяснила, что Малдер снял другую комнату несколько часов назад.

         Она хотела вернуться в свою комнату и позволить идти всему своим чередом. Все образуется утром. В конечном счете.

         Нет. Не на этот раз. Ее отец говорил, в своей изысканной морской манере: " Если ты не помоешься, моряк, ты будешь продолжать вонять". Их взаимная трусость не давала развиваться, зреть, их отношениям. Вместо этого, они медленно отравляли друг друга.

         Настало время, чтобы смыть с себя это гнилье.

         Она нашла его комнату с другого корпуса мотеля, и сделав глубокий вдох, она твердо постучала в дверь.

          Он не ответил.

          Она постучала снова.

- Малдер, я знаю, что ты  там. 

- Уходи, Скалли. 

          Струйка ледяной воды, скатившаяся за воротник, заставила ее вздрогнуть. Думай, думай, думай, дерьмо. Она прочистила горло.

- Файя волнуется. 

         Она подскочила, когда дверь внезапно открылась.

- Ничего лучше не могла придумать, Скалли. 

          Она посмотрела на него.

- Я знала, что это сработает. 

- Это не так, и ты знаешь это. - Он вновь стал закрывать дверь, но она протянула руку и остановила его.

- Малдер, я действительно думаю, что мы должны поговорить. 

- У тебя хватило наглости придти сюда и говорить это мне в  лицо! 

- Извини, Малдер, но это не напоминало разговор, ты был слишком обеспокоен там. 

- Ты не права, Скалли. Я пробовал ..., я хотел ... - он взмахнул рукой, - ... не бери в голову. - Он снова стал закрывать дверь.

          Она коснулась его руки. - Малдер ... 

          Он отдернул  руку.

- Черт побери, нет Скалли! Это слишком поздно! 

          Она твердо смотрела на него. Кричащий Малдер был намного  менее пугающим, чем тихий. Нужно было что-то сказать.

- Я  не знала, что ты откажешься так легко. 

          Он, гневаясь,  вышел под дождь.

- Так легко? Где ты была  эти последние несколько лет? - он замолчал.

          Она вздохнула, ее взгляд спустился к грязи, размазанной на ее теннисках.

          Когда она посмотрела на него  снова, вода стекающая со  лба  и волос наконец достигла ее глаз. 

- Ты был прав, Малдер. 

          Она просто хотела теперь вернуться домой.

- И мне жаль. Но у меня не было выбора; пойми, я просто хотела удержать мое здравомыслие, и это был единственный путь, который  я нашла. Мне нужно было делать это, чтобы остаться сильной, чтобы в однажды  я смогла вернуться. И я готова теперь ..., но я не знаю, как ... и ты должен помочь мне. Помоги мне вернуться, Малдер. 

        Порыв ветра бросил на ее лицо капли дождя,  ее губы дрожали от холода, но ее это не волновало, поскольку ее глаза смотрели на  него, ожидая его ответа.

        Шах. Королева только что побила Короля.

        Малдер втянул воздуха. 

- Ты говоришь это не просто... 

       Она остановила его,  поднимая руку и прикладывая ладонь к его сердцу.

- Нет. Я имею в виду это. 

        И на этот раз он верил ей. Она видела это в его глазах, поскольку гнев исчез и его глаза засияли ощущением мира, который охватил  и ее.

        Состояние покоя. Она слышала это выражение раньше, но всегда полагала, что это было  для избранных, святых людей. Она никогда не думала, что это могло случиться с двумя агентами ФБР, промокшими до костей на   автостоянке у  мотеля.

         Но это случилось. Она видела как его голова плавно опустилась на ее шею, чувствовала, как его теплые руки прикоснулись к ее бедрам, чувствовала как сама прижималась к его груди. Медленно, так медленно, пока ее губы не почувствовали дождь на его одежде.

         Она прошептала: - Спасибо.

          И все внутри нее тихо успокоилось.

***

         Вернувшись в их комнату в  мотеле, они ничего не говорили, сняв  влажную одежду  друг  с друга. У них будет время для этого позже. Сейчас слова могли только ранить, и они решили сейчас не  пользоваться ими.

         Перемирие.

         Ничего  прежде и ничего после. Только это, чувство простыней под ее  спиной, Малдер над ней, ласкающий ее лицо, груди, раздвигающий ее ноги. Его язык словно бархат у нее во рту, его окрепший член против кожи ее бедра, начальное сопротивление ее тела, восхитительное соединение боли и удовольствия, когда он начал продвигаться внутрь нее, его низкий стон, ее ответ, напряжение его ягодиц под ее руками.

           Движение, скольжение, раскачивание. Пот и частое дыхание, движения рук, поиск ... обнаружение, чувство, где их тела соединились, огонь их потребности в друг друге.

            Появился момент подавляющей паники, когда чувства стали настолько интенсивными, что она чувствовала, что теряет контроль над ними. Она начала бороться под ним,  тяжело дыша вперемешку с небольшими рыданиями, ее руки, казалось, снимают кожу с его плеч, ее голова, моталась по смятым простыням.

- ... Скалли. - Он прошептал ее имя.

          Просто имя.

          Просто.

          Он не боролся с ней, просто  не прекращал двигаться, его руки только прижимали ее ближе к нему.

           Ее ногти царапали кожу на его плечах.

- Малдер ... 

- Шшш ... все хорошо, ангел, я - здесь. 

           И он был. После стольких лет испытаний и ошибок, он  постепенно двигался по ее внутренней карте. Он был уже внутри ее мыслей, и ей уже никогда не нужно будет показывать ему туда дорогу снова.

           Он был у нее внутри. Он еще не мог убить ее монстров, но уже открыл дверь. Это было маленькое, но это было начало. 

           И торжествующий крик, избегающий из ее горла был только человеческий.

***

         Она проснулась от поцелуя в плечо.

         Прекрасно.

         Она немного пошевелилась, чувствуя ее партнера, прижимающегося к ее спине.

         Даже лучше. Но в настоящее время она хотела только одно.

         Долго спать.

- Доброе утро, - низким сонным  голосом он пробормотал в ее ухо.

          Она  расплывчато посмотрела на часы.

- Мааалдер ... сейчас - 5.30, - проскулила она, -  ты  сказал, что мы отдохнем сегодня. 

           Его зубы покусывали ее шею.

- Угу. 

           Она повернула к нему голову, и посмотрела приподняв бровь.

- Ты имеешь ввиду, что разбудил меня без причины? 

- Ты всегда такой утром? 

          Она подтолкнула бедрами против его паха. Да, это было хорошо утро для него.

- Это зависит…. 

          Он задохнулся и резко дернулся  назад.

          Когда она перевернулась к нему, он лежал на животе, тяжело дыша с закрытыми глазами.

- Малдер? 

         Она дотронулась до его  плеча.

- Малдер, что? Ответь мне. 

          Он покачал головой со все еще закрытыми глазами.

- Ретроспективный кадр ... 

            Тунис. Снова. Это было травмой для него. Ее воспоминания  были отдаленными, как будто это случилось с другим человеком. Она не была  в действительности  там в то время. Но Малдер был, и носил футболку  с надписью: " Я Изнасиловал Своего Партнера  В Африке", написанной большими  буквами.

          Черта с два,  если она позволит их болезненному прошлому испортить то маленькое состояние нормальности, которое они смогли выстроить за прошедшие несколько  часов.

         Она прошлась глазами по его голому телу, его лопаткам, его спине, ягодицам.

          Его тело было полностью напряженным.

          Она поднялась над ним, накрыла его тело своим, и начала ласкать его ягодицы своим животом.  Она опустила голову, прошептав в его спину.

- Ты знаешь что  говорят о  велосипедистах, Малдер. 

          Она  чувствовала эффекты, которые ее движения имели на него. Его бедра сводило небольшими судорогами, а  его пальцы вжимались в край подушки. - Никто никогда не говорил, что езда на велосипеде причиняет  вред, Скалли. 

          Она вздохнула и поцеловала кожу между его лопатками. Она слышала, как он простонал и почувствовала как его бедра  вжались в  матрац.

- Все меняется, Малдер. - Она разжала руку, которая захватывала подушку и протянула ее между их телами, пока не  уложила его ладонь между ее ног. - Почему тебе не проверить это самому? 

         Он сделал невнятный звук, и его бедра дернулись  под нею. Это было не намного раньше как пальцы скользнули внутрь ее, и начали крошечные толчки.

- Видишь ... Малдер, это - ...  просто прекрасно. 

         Она захватила его плечи и сильнее нажала себя против его ладони, ее тело слегка покачивалось на его бедрах. Это было похоже на поездку на дельфине.

         Их неудобное положение вскоре стало расстраивающим и после одного заключительного толчка и влажного поцелуя в его правую лопатку, она соскользнула с него.

         Он на секунду прижался к ее спине подобно магниту, повторяя ее имя, пока целовал  ее шею и водил рукой по ее бедру.

         Она притянула его ближе ногой за его колено. Она чувствовала, что его нетерпеливый член касается ее.

         Она потянулась вслепую позади себя, чтобы коснуться руками его бедра.

- Улучши мое настроение, Малдер. 

***

           Она проснулась от приглушенного звука телевизора. Она простонала и уткнулась головой в подушку. Его утренняя привычка щелкать по каналам утомляла ее. Но сейчас она чувствовала себя милосердной по отношению к нему.

           Он отлично поднял ее настроение. Она не знала, что помогло этому больше: его сильные руки, ласкающие ее груди, или то, что он немедленно потерялся в ней, обстреливая в нее подобно сумасшедшему, когда она ожидала, что он будет медленным, даже осторожным. Имя контроля, явно не Малдер. Но она не жаловалась. Благодаря большим пальцам ее партнера, чуда человеческого развития, она вскоре присоединилась к нему, растворяясь в его руках.

- Доброе утро. Еще раз. 

          Она подняла голову и улыбнулась ему сонными глазами. Если бы она знала, что секс делал его таким  вежливым, она трахнула бы его умственные способности  в первый же день.

         Она заметила, что он был уже одет.

- Кофе? - спросила она.

- В сумке есть. 

         Она кивнула, выскользнула из кровати, и чуть вздрагивая направилась в ванную.

         Она поймала свое хромающее отражение в зеркале.

         Леди и Джентльмены, Мисс Джон Вейн ...

         Она вернулась через минуту и  посмотрела в окно. Дождь остановился.

- Скалли. 

- Что? 

         Когда он не ответил, она повернулась к нему; его рот только беззвучно открывался.

         Он смотрел в телевизор с пепельным лицом.

***

         Вода. Только вода. Ничего кроме воды. Струйки воды, стекающие по ее коже, окутывают ее  мягким саваном,  отключая  ее от внешнего мира.

         Время вышло.

          Малдер резко остановился на СИ-ЭН-ЭН для эксклюзивных новостей.

          Берлин.

         Быстро меняющиеся кадры, снятые с вертолета. Повсюду трупы. Кровавые отпечатки рук, покрывающие стены и витрины. Бледный и впалый взгляд Дэн Ратер, объявляющей речь Президента к народу.

         Скалли сбежала в душ.

         Закрыв глаза, она видела тело маленькой девочки на Немецком  шоссе. Кровь размазалась вокруг ее открытого рта в ужасной имитации  жующего землянику ребенка.

          Легкий сквозняк охватил ее спину, когда с сзади подошел Малдер и обнял ее не говоря ни слова.

          Вода, только вода и биение их сердец.

          Похоронный звон.

------

                  Эпилог

            Буран собирается продлиться несколько дней.

            Кого это волнует?

            Конечно не его.

            Алекс Крайчек смотрел как затягивается морозной корочкой пятнышко от его теплого дыхания на окне.

           Он развернулся и оглядел пустую лабораторию. Капелька крови приземлились на пластиковую подставку.

           Кассиопея.

           Протерев глаза, он подошел к стулу, где сидел Али. Его контактные линзы повреждены и 

он удаляет их.

           Они масляные.

           Он позволил им упасть на пол. Они ему больше не понадобятся.

           Он всегда задавался вопросом, почему курящий ублюдок позволил ему уйти. Он думал, что потому что это не имело значение.

           Он должен был знать лучше.

           Все всегда имело значение для дьявола. 

           Он погладил плечо Али. - Прощай товарищ. 

           Никакого ответа. И никогда не будет.

           Не с отверстием в груди его друга.

           Его глаза останавливаются на  существе, затаившегося в  тени.

           Их темные пристальные взгляды встречаются.

           Алекс вновь поворачивается к окну.

***

           Мужчина и женщина переплетенные в кровати. Спят.

           Пение птиц объявляет новый день. Луч поднимающегося солнца приземляется на кровать, согревая  щеку мужчину.

           Его глаза  открываются.

           Комната мотеля. Последняя.

           Поездка наконец закончена. Они находятся в Штате Монтана.

           Скоро они должны будут встать.

           Женщина в его руках бормочет во сне, и он притягивает ее ближе, целуя в лоб.

           Да, скоро они должны будут встать и стоять перед миром.

           Но не только это.

           Еще пять минут.

           Малдер снова закрыл глаза. Он чувствует, как его щека  холодеет. Его последняя мысль, перед тем как погрузиться в сон - 'облако'.

           Все стихло. Птицы прекратили петь.

           Проходящее облако бросает странную трепещущую тень по полям.

           Звук прибывает с  небес.

           Облако гудит.

*** КОНЕЦ ***

